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MDESTERC DE ASRICULTURAY REGO
JOBUBYDIMF3I
Expediente: 210830007370
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
-~ PERU DE(OF) : URUGUAY

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

NEROLAN S.A - Esteban Elena 6527, Montevideo, URUGUAY RUT: 214211390

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
24,000.000 KG - PALTA, fruto fresco A Persea americana
Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks \
2400 CAJA(S) Clors
Lugar de Origen - Place of Origin 3 Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse ]
ICA-PERU MARITIMO MONTEVIDEO, en transito por Chile
Por la presente se certifica que las plantas, prududm vegetales y olros articulos mghnumm ??lfs is to certify that plants, p!anfpmdudswuﬂmmﬂafsdsrﬂchs described herein have been
desui-tusamiwhm p ylo ) a ensayo de jo con los procedi i d and/or tested according to appropiate official pi I and are ed to be free
Jos y se idera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from .I'hl qulmfme pest spucfﬂsd by the importing mmmcﬁng parry ann‘ to conform with the
por la parte cont W wa y que ph bsmqulsmﬂmmhmwuhm q of the importing g party. # g those for regulated
contratanle importadora, nckddoslrxrelamammgaano nmquumnpasta
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCE_CIN - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information
El titular es resp der lart gndad del doc to. Quedands hibid. wmmmmaﬂuMuéanMuOno I dadura que se efectue en su cor

ESENA%ummdmﬁmmmmumqmm

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

"El envio se encuentra libre de Stenoma catenifer”.

Fecha de inspeccién 28/07/2021
Date of inspection: T N P

Nombre del funcionario autorizado  AnvOSA LOAYZA CESAR YMMER
Name of authorized officer: PSRN

Lugar y fecha de expedicion oA | UNES 2 DE AGOSTO DEL 2021
Place and date of issue: S o

Firma y Sello {Signature and Stamp)

El SENASA, sus funci ios y rep declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Centificado.
Mo financial fiability with respect to this certificale shall attach fo SENASA or to any of its officers or representatives.

Este cerificado ha sido adoptado por el Peni por Resolucion Legislativa N* 21175, conc alac i6n Intemacional de Proteccion Fi itaria de la FAO |
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